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sig undirritað þennan sam- 
ning og sett undir hann inn- 
sigli sín. 

Gert í einu eintaki á íslenz- 
ku, dönsku, finnsku, norsku 
og sænsku, en að því er 
sænskuna snertir í tveim 
textum, öðrum fyrir Finn- 
land og hinum fyrir Svíþj óð, 
hinn 26. marz 1953. 

Fyrir ísland: 

HELGI P. BRIEM 
(L. S.) 

undertegnet denne overens- 
komst og forsynt den med 
sine segl. 

Utferdiget i Stockholm i 
ett eksemplar på det norske, 
danske, finske, islandske og 
svenske språk, og for så vidt 
angår det svenske språk i to 
tekster, en for Finnland og 
en for Sverige, den 26 mars 
1953. 

For Norge: 

BIRGER BERGERSEN 
(L. S. 

dertecknat denna överens- 
kommelse och försett den- 
samma med sina sigill. 

Som skedde i Stockholm, i 
ett exemplar på svenska, 
danska, finska, isländska och 
norska språken, och för såvitt 
angår svenska språket i två 
texter, en för Sverige och en 
för Finland, den 26 mars 
1953. 

För Sverige: 

ÖSTEN UNDÉN 
(L. S.) 


